LUKIJAIIE ...ttt et neeneene e 4
Kasvatus, taide, taidekasvatus, musiikkikasvatus Nyky-Suomessa - Gyorgy

=T - | USSP PO PP TP UTPTPRTRPRRIN 5
OSA I TAIAR” ...ttt bbbttt bbbt neeneas 5
Laulusilta Tapiolasta Unescoon, suomalaista kulttuurivientia - Erkki Pohjola....9
Seuraavassa Erkki Pohjolan mietteita..........ccccevveieiiieiienie e 9
LapSi KESKIPISTEENA ......c.eiiieeiiieiieie sttt st nae s 9
BB KIHPAIUA.......oeieceeeee e 10
Y hteisty(ssa SAVEILAJIEeN KANSSA .......ccovuiiiiiiiieiiese e 11
Maailman KantaeSIityKSIA..........ccveviiiieiieiicie e 11
TUIBVAISUUS ...ttt ettt sttt st et et ene e 11
Saveltapailun kayttd kuorossa — Jouko TOrmMAl&............ccccoveiiiiiiiiiiee e 12
MusiiKKIUOKilla S8 @lKOI..........coeviiiiiiii e 12
SAVEIKEKSINTAA. ..o 12
[NQTT0] (0110 | = - H ST URTUP 13
Kromaattinen aSteiKKO ..........ccuviiiiiiiiiesi e 14
LAUIAVA KBST ...ttt ee e 14
(01 T 0] 0 51 USSR 15
LOPPULOTEAIMUS. ...ttt ettt ettt ettt e e be e e snbe e e snneeeas 15
Zoltdn Kodalyn lesked tapaamassa — Oli NUOLIO ..........cccccvvveiininiiiiene e 15
Suomea juhlittiin Budapestissa ja WIENISSA ..........cccvreeiirnerienie e 15
Budapest, Liszt-Akatemia ja Jorma Panula..........ccccccoovviiiiieieciccicce e 16
Wien, Hofburg ja Leif SEgerstam ... s 16
YHatyskutsu Kodalyn KOtHN .........cooieiieiieccc e 16
Huonekaluja ja taide-eSineitd SUOMESEA ..........ccoueririeeiiiiie e 16
Ensi kosketus tulevaan puolisoon jo ViiSivuOtiaana............ccceevverveseeseenieseeseeenenns 17
Serenadit kaikuivat kiitoksena harvinaiselle emannélle ............cccccooeviiiiiiinnnnn, 17
Toisella matkallani opin lisdd Kodalyn perhehistoriaa.............ccoceovvereiinenerinennen, 17
Yllattavia Kysymyksid ja VastauKSia .........cccceeveieeiiiiiciicsece e 17
Suomen Kodaly-kuoron konserttimatka Prahaan................cccccooiiiiniiiciees 18
Kulttuurivaihtoa Balatonfuredin ja Helsingin kesken ..........ccccooceoiiniiiiinnnnne 19
Kaisa Korpela Kodaly-kuoron uudeksi johtajaksi.........ccccccovviieiiiieiieiieseeee 21
Sopraanoja ja tenoreita Kaivataan .............ccocceeieiieiecic e 22
Kodaly-Kuoron jouIUKONSEIIt...........ccceiiiiiiiiie e 22
Kodaly — Mutes —yhteiSKOKOUS ...........ccoeiiiiiiieee e 22
Tapahtunutta KOUIUTUSTA ...........cceoiiiici e 23
B0 Aurehlin Kurssi SEIOSSA.........ooviiiiiiiiiiieieee s 23
Tulevaa koulutusta kotimaassa ja UnKarissa...........ccccccvveveiieieeieiie e 23
KOdAlY-KUISSi ESZEEIrgOMISSAL......cviivieiieeieiiiesie ettt 23
Kodaly-seminaari Kecskemétissa ja Kodaly-symposium USA:ssa kesélla 2005....24
Kurssi Sibelius-AKatemialla ...........ccocooiiiiiiiiiiiec s 24
ONNITEEIEMMIE ...t b et eneenes 25
Csaba Szilvay siirtymassa Budapestiin..........cccoceviiiniiiniiieceee e 26

Nuottisivut; GYOrgy KAAr ..........ccooiiiiieee e 33



4 SUOMEN KODALY -SEURAN TIEDOTUSLEHTI 2/ 2004

Lukijalle

Tama lehden paakirjoitus on omalta kohdaltani viimeinen, silla 15 vuoden
kausi lehden paatoimittajana on loppumassa. Samalla toimintani Suomen
Kodaly-Seura ry:n puheenjohtajana paattyy, silla luovutan tehtavan nuorem-
mille. Syyna tdhan on yksinkertaisesti se, etta olen jo vuosia ollut elakkeella ja
sivussa kaytdnnon opetustydsta. Katson tehtdvan vaativan tuoreita voimia.
Mielestani henkilon, joka arkitydssadan toimii musiikkikasvattajana, olisi ihan-
teellisinta jatkaa puheenjohtajana. Toimintani on ollut kaikin puolin kiinnosta-
vaa ja my6s kansainvalisesti avartavaa, mutta kaikella on aikansa. Kannus-
tusta on kylla jatkuvasti ollut, joten olen jaksanut tehtavaani hoitaa. Tasta Kii-
tos asianosaisille.

Ensi vuoden elokuussa on IKS:n Kodaly-symposium USA:ssa (www.iks.hu) ja
sitd edeltdva seminaari perinteisesti Kecskemétissa (www.kodaly.hu). Oheisil-
ta webbi-sivuilta [0ydat lisatietoa asiasta.

Suomen Kodaly-Seura ry:n toimintaan tulee ensi vuoden alusta léhtien uusi
yhteistydomuoto MUTESIn, Musiikinteorian- ja saveltapailunopettajien jarjes-
ton, kanssa. Teemme kaksi yhteista lehtea vuonna 2005 ihan kokeilumielessa
ja yhteistydn onnistuessa jatkamme toimintaa taltd osin ja mietimme jatkossa
muutenkin mahdollisuuksia yhteistyohon.

Kuulumalla molempiin yhdistyksiin, jasen saa alennuksen jasenmaksuihinsa
ja paasee nauttimaan kummankin yhdistyksen eduista. Etuihin kuuluvat leh-
den lisaksi alennukset yhdistysten jarjestamiin koulutuksiin ja kursseihin.
Kodaly-Seuran puolella sailyy lisdksi stipendinhakumahdollisuus Kan-
sainvalisen Kodaly-Seuran ja Sarolta Kodalyn vuosittaisiin stipendeihin, jotka
oikeuttavat musiikinopiskeluun Unkarissa, mm. Kecskemétin Kodaly-Instituu-
tissa. Nykyisessda muodossa ja koossa lehti ilmestyy nyt viimeisen kerran.
Seuraava yhteinen numero MUTESIn kanssa toimitetaan ja painetaan Turus-
sa seka postitetaan sielta kasin.

Kodaly-Seuran varapuheenjohtaja Tea Palmu vastaa tulevan lehden toimituk-
sessa Kodaly-Seuran osuudesta. Onnea tésta eteenpain Kodaly-Seuran tyolle
ja myds yhteisty6lle MUTESIn kanssa.

Matti Koivisto
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Kasvatus, taide, taidekasvatus, musiikkikasvatus Ny-
ky-Suomessa - Gyorgy Kadar

Osall "Taide”

Taide taiteilijan nakdkulmasta katsottuna

Mista johtuu merkki- ja symbolijarjestelmien vélinen ero? Taiteilijan kiihottu-
neesta mielentilasta. Han pursuaa tuntemuksia, joihin hén ei osaa suhtautua
kylman rauhallisesti. Hanell& on niin paljon elamyksia tai ne ovat hénelle niin
voimakkaita, ettei han voi rauhallisesti kohta kohdalta jasennella hanessa ela-
vid kuvia tavallisen kielen (siis merkkijarjestelman) avulla. Hanella on tarve
ilmaista kaikki heti ja yhdella kertaa sellaisella tavalla tai sellaisessa muo-
dossa, jossa kukaan muu ei ole sitd ennen hanta viela ilmaissut®.

Taiteilija elad elamaansa tavallista ihmisté intensiivisemmin ainakin inspiroitu-
neessa tilassaan. Tassa mielentilassa taiteilijalle on tarkeintd, ettd han pystyy
nayttamaan itsensa muille. Filosofi ja runoilija Endre Ady, itsekin taiteilija, kir-
joittaa tasta nain:

En jalkelainen, esi-isa,
en sukua, en tuttavakaan
ma ole kellekaan,

ma ole kellekaan.

Olen kuin ihmiset: ylevyys,
kaukaisuus, salaisuus, outous,
painajaismainen valo,
painajaismainen valo.

Vaan, voi, en osaa tahan jaada,
tahdon nakymalla nakya,

tulla huomatuksi,

tulla huomatuksi.

Siksi itsekidutus, runo:

Tahtoisin olla rakastettu

olla jonkun oma,

olla jonkun oma.

(Ady: Szeretném, ha szeretnének (1909), Sinikka Pohjolan kdantamana)

Freudin seuraavat ajatukset taiteilijasta auttakoot ymmartamaan runoilijaa:

! Kreikkalaiset filosofitkin panivat merkille taiteilijan raivoisen mielentilan ja huo-
mauttivat, ettd taiteen tekemisen aikana hénen jarkensé on hiipunut: "Sokrates: He
puhuvat totta. Runoilija on hauras olento, siivekas ja pyha, eik& pysty luomaan, ennen
kuin saa jumalallisen innoituksen ja menettaa jarkensa ja ymmarryksensa. Niin kauan
kuin se on tallella, kukaan ei pysty runoilemaan eikéa toimimaan oraakkelina.” (Pla-
ton: lon 534 a-e?)



6 SUOMEN KODALY -SEURAN TIEDOTUSLEHTI 2/ 2004

Taiteen syntyyn tarvitaan symbolijarjestelma

Seka taide etta kieli syntyvat ihmisten halusta ja tarpeesta kertoa ajatuksis-
taan, kokemuksistaan ja toivomuksistaan toiselle ihmiselle. llman tata halua
me ihmiset emme koskaan joutuisi jasentamaan meissa elavia mielikuvia kie-
leksi tai taiteen symbolijarjestelméksi. Toisin sanoen ei kieltd eika taidetta-
kaan voisi syntya ilman toisen ihmisen vaikutusta. Ero on siing, etta taide on
tunteellinen eli tuntemuksiin perustuvaa toimintaa ja kieli alyllistd. Molem-
missa tapauksissa valitamme tietoja itsestamme tai ympardivasta maailmasta,
mutta kun tieteen tulkinta tai tavallisten tietojen vélittiminen maailmasta on
kasitteellinen, on taiteen taas intuitiivinen.

Kun tavallinen ihminen puhuu, han kayttad kieltd, konventionaalista merkki-
jarjestelméaa. Kun tukkimies katselee koskea "asiallisesti" ammattimiehen sil-
min tai kun ihminen, joka lahtee koskelle kalaan kertoo aikeestaan, han puhuu
koskesta tavallisin sanoin (jarjen toiminta): "koski on jyrkka", "koskea ei voi
laskea", "Talla kohtaa koskea on aina paljon kaloja", jne. Jos koskea katsoo
inspiroitunut eli tunteisiinsa uppoutunut, Platonin sanoin jarjiltdan pois oleva
taiteilija, han voi tunnistaa nakemassaan itseansa tai I0ytaa naysta omia tun-
temuksiaan. Mikali hanella on taiteilijan kykyja, muuttuu hanen kielensa sa-
man tien symbolijérjestelmaksi?:

lllalla kerran mielin murheisin

ma kosken partahalla katselin,

kuink’ aallot, yha uudet, voimakkaina
toistensa kanssa kilpailivat aina.

Niin voimakkaasti huminansa soi,
kuin vapahitten &&ni yksin voi.
Riemuiten kulkivat he polkuansa,

ja sanat ndd méa kuulin pauhussansa:

"Eteenpain kayvat lapset Vellamon,
eik’ esta heita kasi kohtalon:

ei kadota se koskaan onneansa,
ken vangita ei anna sieluansa.”

"Kuin me, te ihmislapset riemuiten
eteenpain kulkisitte onnehen,

jos voimanne te kerran tuntisitte
ja kahlehitta kayda tohtisitte."
(Kaarlo Kramsu: Kosken partaalla)

Konventionaalisen kielen ja taiteen symbolikielen ero nakyy myés siing, etta
kun kieli pyrkii kuvailemaan ja jaljittelemé&én tarkasteltavana olevaa todelli-
suutta, taide ei jaljittele, vaan l6ytaa todellisuuden®, jonka taiteilija on ollut
henkisesti valmis ottamaan vastaan jo pitkdaan. Kramsu loytaa runossaan kos-

2\/rt. Vuorinen 1997 s. 216.
% Ks. Vuorinen 1997 s. 110.
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ken avulla totuuden, joka patee paitsi haneen, Kramsuun, myos hanen aikai-
seensa alistettuun suomalaisuuteen ja — tassa paastaan kansallisesta kan-
sainvalisyyteen — yleensa ottaen maapallon keneen tahansa ihmiseen, joka ei
halua joutua alistetuksi. Kukaan ihminen ei halua olla alistettu, joten kuka ta-
hansa ihminen voi samaistua Kramsun runon sanomiin. Symboli on univer-
saalinen, mutta sen lahtokohta on kansallinen.

Esimerkistamme nakyy samalla se, ettd kansainvalistd kieltd sen koommin
kuin kansainvalista taidettakaan ei ole olemassa (vaikka Neuvostoliitto ja ny-
kyaan amerikkalainen massaviihde yrittavat luoda jotain sellaista). Sen sijaan
onnistuessaan taideteos pyrkii oman yhteisénsa maailmasta ja symbolijarjes-
telmésta kasin lI6ytamaéan universaaleja totuuksia. Tassa on taiteen niin paljon
puhuttu kansainvalisyys. Kramsu, lahtien omista maansa historiaan liittyvista
tuntemuksistaan, l0ytdd kosken antamasta kuvasta itselleen universaalisen
merkityksen omaavan symbolin.

Oikeasta taiteilijasta tuntuu, ettd han ja h&nen elamyksensa ja jopa hénet
maailmalle lahjoittanut yhteis6é ovat ainutlaatuisia. Tasta johtuen han pyrkii ai-
na kertomaan jotain sellaista, mitd ennen hanta ei ole vield (1) kukaan (2)
missaan muualla sanonut®. TAma on yksi syy siihen, etta taiteilija joutuu pai-
niskelemaan Vainamdisen ja séakkipillinsoittajan tavoin kulttuuriyhteisolta
saamansa merkkijarjestelman kanssa. Kieli on konventio-naalinen merkkijar-
jestelmd, joka kayttaad sellaisia merkkeja, jotka ovat jo aiemmin osoittautuneet
kayttokelpoisiksi. Ne ovat siis konventionaalisia, kaikki ymmartavat tai kasitta-
vat ne samalla tavalla. Oikea taiteilija kokee omien elamystensa olevan niin
ainutlaatuisia ja ennennakemattomia, etteivat konventionaaliset merkit (arki-
kielelld sanottuna "tavalliset sanat, ilmaisut") sovi niiden ilmaisemiseen.

Tasta syysta han painiskelee kielen merkkien, ilmaisujen, sanojen kanssa ja
etsii niistd sen ainoan, joka voi symbolisoida hanen maailmaansa. Han hakee
kielen syvyyksista (vaikka Vipusesta saakka) sen ainoan. Tassa "hakuproses-
sissa" kielen merkki muuttuu symboliksi. Talla tavalla 16ytynyt sana tai ilmaisu
sisaltda merkkijarjestelman jo tuttuun asiaan viittaavan merkityksen, mutta
konventionaalinen merkitys sailyy vain hetken, jotta se voi symboliksi muut-
tumisen yhteydessa lentdd mahdollisimman kauas alkuperdismerkitysta.

Sata vuotta myohemmin Roman Ingarden k&sittaa asiaa tieteellisesti néin:
"De estetiska vardekvaliteterna bildar snarare en sorts ljusskimmer, som om-
ger de framstallda foreteelserna och som samtidigt — upplevt av oss i den
estetiska njutningen — sveper in oss i en speciell atmosfar, invaggar oss i en
stamning eller griper och hanfor oss. Utgangspunkten for denna subjektiva
resonans, som ar det subjektiva korrelatet till den upplevda vardekvalitativa
polyfonin, utgors alltid av narvaron av nagot av det litterare konstverkets skikt,
foretradesvis foremalsskiktet."

Cassirerin mukaan éalyllisen toiminnan merkkijarjestelmaé kayttavan "tieteen
paamaarana on loytda maailman kasitteellinen syvyys, ymmartdd asioiden
syyt. llmiot pyritdan jaljittamaan niiden ensimmaisiin syihin ja yleisiin lakeihin
ja periaatteisiin. Tarkedd on yhdenmukaisuus.” Tunteisiin perustuvan toimin-
nan symbolijarjestelméaa kayttavan "taiteen paamaarana on paljastaa maail-

* Karacsony 1993(1941) s.16.
> Ingarden 1976 s. 478.
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man havaittava syvyys, tajuta esineiden ja asioiden muodot. Taiteessa tem-
paudutaan mukaan ilmididen runsauteen ja vaihtelevuuteen.”®

Taidetta eli symbolijarjestelmaa ei ole olemassa ilman kieltd. Ensin tarvitaan
kieli, jotta symboli ja symbolijarjestelma voitaisiin l6ytaa. llman toiselle osa-
puolellekin tuttua kielté ja siita kehittynyttd symbolijarjestelmaa taiteilija ei pys-
ty artikuloimaan elamyksiaan toiselle tajuttavaan muotoon.

Lopuksi on tarkead, ettd kasvattaja tietdd: mikaan kieli, merkki- tai symboli-
jarjestelma ei ole synnynnéinen. Piaget:n teoksien’ perusteella tiedamme, et-
ta lapsi pystyy itsekin luomaan merkkeja, symboleja, mutta hantd ympardiva
yhteiso ei tata hyvaksy. Lapsen on opittava hanta ymparoivien aikuisten kieli
tullakseen tadssa mielessa yhteisonsé hyvaksymaksi.

Taiteen toinen osapuoli —yleiso

Jotta taiteilija kokisi halua jasennellda omia tuntemuksiaan, tarvitaan toinen ih-
minen. Minka tahansa taiteen syntyyn tarvitaan kaksi osapuolta: taiteilija ja
hanen yleisdnsa. Samoin kielenkin syntyyn tarvitaan puhuja ja vastaanottaja:
puhuja jasentelee hanessa olevan kuvan, kulttuuripalaset lauseiksi, sanoiksi,
aanteiksi ainoastaan kuuntelijaa varten. Vain talla tavoin hanen halunsa saa-
da itsensa ymmarretyksi voi tayttya. Taiteilija joutuu luomaan symboleja ja ko-
ko vertauskuvajarjestelman, jotta han pystyisi ilmaisemaan sisintaan.

Juuri tdman vuoksi menestys on taiteilijalle tarkeaa, silla menestys on todiste
siitd, etta taiteilija on onnistunut I6ytamaan oikean vertauskuvan, siind piilevan
universaalimerkityksen. Jos yleisd on solidaarinen taiteilijan luomaa vertaus-
kuvaa kohtaan, jos se tunnistaa itsensa sita katsellessaan tai lukiessaan, tai-
teilija on onnistunut. Tama on taiteilijan perimmainen tavoite®.

Pelkastaan teoksen luominen ei ole runollista, yhta runollista on myo6s teoksen
vaaliminen, joskin omalla tavallaan. Silla teos teoksena on todellinen vain, jos
me tempaisemme itsemme irti tavanomaisista asioistamme ja siirrymme sii-
hen, mink& teos avaa, saadaksemme siten itse olemuksemme pysahtymaan
olevan totuudessa.”

Nain kuvaa Heidegger saman asian ymmarrettyaan, ettei taide ole ainoastaan
taiteilijan luovaa ty6téd, vaan etté luomisprosessissa on osallisena myos yleiso.
Han ei pysty kuitenkaan irtaantumaan taysin kielenséd antamasta filosofiasta,
ajattelutavasta. Han kasittele taiteen luomistyota kahtena erillisena asiana:
"teoksen luominen” ja "teoksen vaaliminen”. Aiemmin kasitellyn suomensu-
kuisten kansojen filosofian mukaan kysymys on yhdesta asiasta, joka koostuu
kahdesta toisistaan irroittamattomasta osapuolesta: taiteilijasta ja hanen ylei-
sostaan. Taide syntyy ainoastaan nadiden osapuolten vihkiytymisesta samaan
asiaan kuten avioliittokin syntyy vain, jos siihen aviopuolisot solmivat liiton, tai
kuten sotakin voi syttya vain, jos siihen 16ytyy hyokkaavia ja puolustavia puo-
lia. Taideteoksen luomiseen osallistuu nimittéain myoés yleiso.

Kun taiteilija painiskelee merkkijarjestelméan kanssa, luo taidettaan, han tekee
tata tyotaan talle yleisolle, joka on luomistyén aikana lasna, jollei fyysisesti,
niin ainakin kuvitellusti. Nain yleis6 on osallinen luomistydhén. Kysymys on
vain siitd, etta kahdesta osapuolesta taiteilija on se, joka elda elamééansa tois-

® Cassirerin ajatuksista: Vuorinen 1997 s. 117-118.
" Esimerkiksi Piaget 1968

® Karacsony 1993(1941): 19

° Heidegger 1995: 78
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ta osapuolta intensiivisemmin, ja joka pystyy kertomaan kummankin puolesta
molempien elamantuntemuksista. Han on se osapuoli, jolla on kykya painia
merkkijarjestelman kanssa, jotta l0ytyisi se ainut symboli, johon h&nen ylei-
sbnsakin osaa ja haluaa samaistua. Jos tdma onnistuu, yleis6é puoltaa teosta
ja teos menestyy. Taiteilija tekee tyotdan aina yleisonsa kanssa jopa siindkin
tapauksessa, etta vihaa tata. Han ei tee luomistyétaan koskaan tyhjyydelle. Ei
vaikka kuinka kuvittelisi itsensa, kuten monet lansimaalaiset taiteilijat, ainoaksi
ylhaisyydeksi, neroksi (esim. Wagner).

Silti, aina ei yleis6kaan puolla taitelijaa, vaikka tama olisikin onnistunut |0yta-
maan oikean kuvan, symbolin. Syyna voi olla se, ettei yleiso ole juuri silla het-
kella herkkd kyseiselle aiheelle. Mutta voi olla my6s niin, ettei yleisolla ole
edellytyksia taiteen ymmartamiseen, ettei se ymmarra kielen syvyyksia, tai-
teellisia symboleja. Siltd voi myods puuttua empaattinen kyky, herkkyys pystya
kuuntelemaan toista ihmista. Talldin ei synny taidetta.

(Kaksi viimeista osaa tulevat MUTESIn kanssa yhdessa tehtaviin kahteen
vuoden 2005 numeroon.)

Laulusilta Tapiolasta Unescoon, suomalaista kulttuuri-
vientia - Erkki Pohjola

Erkki Pohjola voisi tana vuonna viettdd 50-vuotistaiteilijajuhlaansa. Han ni-
mittain aloitti ainutlaatuisen musiikkikasvattajan uransa vuonna 1954 nuo-
rena kansakoulunopettajana Seinéjoella. Maailmalla Pohjola tunnetaan
parhaiten Tapiolan kuoron perustajana ja johtajana (1963-1994). Elakkeelle
jaatyadan han ei ole jaadnyt lepdamaan laakereillaan, vaan on ideoinut ja or-
ganisoinut mm. kansainvélisen Songbridge-projektien sarjan, jonka kah-
deksatta versiota han oli johtamassa Mexico Cityssa viime huhtikuussa
jarjestetyssa IV America Cantat -festivaalissa.

Seuraavassa Erkki Pohjolan mietteita

Jattaessani v. 1994 Tapiolan kuoron johtamisen 31 vuoden jalkeen minusta
tuntui, ettd en end& omannut riittdvaa energiaa vastata tyon alati uudistuviin
haasteisiin. Pian kuitenkin huomasin, etta kertyneet kokemukset, ennen kaik-
kea yhteisty0 saveltdjien kanssa ja laaja kansainvalinen kanssakayminen, oli-
vat niin ainutlaatuista padomaa, etta siita riittaisi jaettavaa kuoroille ja kolle-
goille niin kotona kuin ulkomailla. Kaikkialla haluttiin tietaa, miten Tapiola
Sound oli syntynyt ja tutustua lahemmin parhaiden suomalaisten (Rautavaara,
Sallinen, Kortekangas) ja my6s erdiden ulkomaisten (Tormis, Schafer, Ma-
miya) saveltdjien Tapiolan kuorolle saveltamaan ohjelmistoon.

Lapsi keskipisteena

Maailman kuoroliiton IFCM:n (International Federation for Choral Music) pre-
sidentti Royce Saltzman USA:sta pyysi minua 1990-luvun puolivalissa mietti-
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maan strategiaa lapsi- ja nuorisokuorojen tason ja arvostuksen kohottamisek-
si maailmanlaajuisesti. Olin toiminut Suomessa ensi kertaa 1986 jarjestetyn
kansainvalisen Sympaatti-festivaalin taiteellisena johtajana, ja sen luoman in-
nostavan ilmapiirin ajattelin soveltuvan hedelmalliseksi lahtokohdaksi.
Kehittelin suunnitelman vuosituhannen vaihteeseen sijoittuvasta Songbridge
2000 -konseptista. Suunnitelma sisélsi kolme kansainvalista projektia, joihin
kutsuttaisiin tasokkaita ja ennakkoluulottomia lapsi- ja nuorisokuoroja eri puo-
lilta maailmaa. Toteutuminen naytti pitkdan utopistiselta, mutta monien tur-
hauttavienkin vaiheiden jalkeen unelma tayttyi jopa yli rohkeimpienkin odotus-
ten. Kolme kuoromaailman huomattavinta festivaalia, V World Symposium on
Choral Music (Rotterdam 1999), Ill America Cantat (Caracas 2000) ja XIV Eu-
ropa Cantat (Nevers 2000) ottivat Laulusillan keskeiseksi osaksi ohjelmaansa.
Myds UNESCO halusi Laulusillan osaksi kampanjaansa Music and Peace
(Musiikki rauhan palveluksessa).

Nuo kolme Songbridge 2000- projektia saivat niin innostuneen vastaanoton,
etta niitd haluttiin jarjestaa lisda. Niinpa sarja on jatkunut Vancouverissa 2001,
Espoossa 2002, Newfoundlandissa ja Barcelonassa 2003. Mexico Cityssa
huhtikuussa 2004 jarjestetty Laulusilta-tapahtuma oli siis jarjestyksessa jo
kahdeksas. Seuraava tapahtumapaikka tulee olemaan Hongkong heinékuus-
sa 2005.

Erkki Pohjala pitaméssa esitelmdd ESTA & Kodaly-kongressissa 2001

Ei kilpailua

En halunnut Laulusilloista kuorojen valista kilpailua, koska niitd on kuoromaailmassa
muutenkin mielesténi ihan liikaa. Kilpailun sijasta halusin luoda kohtaamispaikan,
foorumin, jossa luova ja esittdva kuorotaide ja musiikkikasvatus yhdistyvat korkealla
taiteellisella ja pedagogisella tasolla. Tdman tekee mahdolliseksi oman aikamme sé&-
veltdjien ja dynaamisen nuoren laulaja/muusikkopolven intensiivinen yhteisty6. Tu-
loksena on uudenlaisia toimintamalleja ja uusia sévellyksid, joista parhaat todella "va-
littdvat uusia viesteja uudelle vuosituhannelle”, kuten muuan kanadalainen kriitikko
asian ilmaisi.
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Yhteistyossa saveltdjien kanssa

Laulusilta-tapahtuma konsepti on varsin yksinkertainen. Noin vuotta ennen
festivaalitapahtumaa mukaan kutsutaan kolme tai nelja erilaisista kulttuuri-
taustoista tulevaa kuoroa. Kukin kuoro valitsee omasta maastaan saveltajan,
joka luo uuden 8-10 minuuttia kestavan teoksen tiiviissa vuorovaikutuksessa
kuoron ja sen johtajan kanssa. Kun uudet teokset muutamia kuukausia ennen
kohtaamista (toivottavasti!) ovat valmistuneet, nuotit lahetetddn muille kuoroil-
le harjoiteltavaksi. Mukaan liitetaan lisaksi pari oman maan kulttuuria hyvin
edustavaa kansanlaulusovitusta.

Osallistuminen Laulusiltaan on mukaan kutsutuille kuoroille, niiden johtajille ja
myo6s saveltdjille uudenlainen haaste. Se kaynnistaa vajaan vuoden kestavan
prosessin, jonka jokainen osanottaja todennakdisesti muistaa koko loppuelé-
mansa ajan. Monet kuorolaiset eri maista ovat raportoineet, ettd Songbridge
on ollut heidan elamansa hienoin kokemus. Kun naiden nuorten kuorolaisten
joukossa on, paitsi tulevia aikuiskuorojen laulajia, myos tulevia kuoronjohtajia,
saveltajia, instrumentalisteja, tanssijoita, nayttelijoita ja musiikkihallinnon ty6n-
tekijoita, voisi odottaa, etta Laulusiltojen ideat elavat, kasvavat ja loytavat uu-
sia muotoja tulevaisuudessa. Tunnuksena on alusta saakka ollut Kodalyn lau-
suma: "Vain paras on kyllin hyvaa lapsillemme”.

Kun kuorot ja saveltgjat saapuvat festivaalipaikkakunnalle, kaikki majoitetaan
asumaan ns. Songbridge Village'en (Laulusiltakylaan), missé alkaa kolmen
paivan viimeistelyleiri, kunkin kuoronjohtajan toimiessa vuorollaan johtajana.
On aina ollut elahdyttavaa nahda ja kuulla, miten neljasta eri lailla soivasta ja
reagoivasta kuorosta kasvaa yksi instrumentti, jonka sointi ja ilmaisu on rik-
kaampi kuin yhdenkaan sen osatekijan.

Maailman kantaesityksia

Kaikki huipentuu varsinaiseen fokukseen, Songbridge Gala-konserttiin, jossa
uudet teokset saavat maailmankantaesityksensa saveltdjien lasnéollessa.
Myds yleisd aktivoidaan mukaan siten, ettéd savellyksiin on sijoitettu pieni
Hymn-section (hymnijakso), jonka nuotit on jaettu kuulijoille ohjelmalehtisen
mukana. Kun kukin kuoro yhteisesitysten lisaksi esittdd naytteen parhaasta
ohjelmistostaan, konserteista muodostuu varikkaita kokonaisuuksia, joiden
tunneskaala vaihtelee syvasta hartaudesta kahlitsemattomaan riemuun. Naita
tunteita ei ilmaista vain laulaen, vaan esityksia rikastuttavat monet eri instru-
mentit, koreografiat ja draamalliset jaksot.

Ensimmaisten Laulusiltojen jalkeen oma osuuteni on ollut kunkin projektin tai-
teellinen koordinointi ja johtaminen, valmisteluvaiheessa kotona tietokoneen
ja sahkopostin aaressa, projektin aikana harjoitussaleissa, kulisseissa ja laval-
la. Gala-konsertin paatteeksi olen johtanut suurkuoroa, jossa kaikki festivaalil-
la vierailevat lapsi- ja nuorisokuorot ovat yhdistédneet voimansa.

Tulevaisuus

Mik&a on Laulusiltojen tulevaisuus? Ei voi ajatella, ettd ne jatkuisivat nykyisen-
laisina privaattiprojekteina enda tasta eteenpain. Mieluimmin olisin nahnyt tu-
levan Songbridge-keskuksen taélla Suomessa, esimerkiksi Espoossa, mutta
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tiedustelut eivat ole johtaneet mydnteiseen tulokseen lahinna taloudellisista
syista. Niinpa olen suostunut tarjottuun sopimukseen, jossa IFCM, maailman
johtava kuorojarjesto, tarjoutuu ottamaan Songbridgen jatkamisen yhdeksi
keskeisista projekteistaan. Organisaation keskus tulee olemaan ICCM (Inter-
national Center for Choral Music) Namurin kaupungissa, Belgiassa, eli yksi
maailmanjarjeston kolmesta projektitoimistosta. Sopimuk-sen mukaan Song-
bridgen yleisesta filosofiasta ja taiteellisesta suuntau-tumisesta vastaa "pro-
fessori Pohjolan alkuperéisen inspiraation hengessa" erityinen taiteellinen
toimikunta, johon kutsutaan viisi kansainvalistd asian-tuntijaa, allekirjoittanut
puheenjohtajana. Yhteisty6ta Unescon ja Unicefin kanssa aiotaan jatkaa ja
kehittaa.

Tulevaisuus siis nayttaa lupaavalta. Jattdessani vahin erin taman "lapseni”
kansainvalisiin kasiin voin vain toivoa sille valoisaa tulevaisuutta ja todeta
vanhojen roomalaisten tavoin: Vita brevis, ars longa; elama on lyhyt, taide pit-
ka.

Saveltapailun kaytté kuorossa — Jouko Tormala

Musiikkiluokilla se alkoi

Aloitin Kouvolassa saveltapailuopetuksen heti, kun perustin ensimmaisen mu-
siikkiluokan vuonna 1971. Toki olin kayttanyt solfaa ja kasimerkkeja jo aiem-
min normaaliluokan musiikkitunneilla, mutta juuri séveltapailussa luokan hete-
rogeenisuus haittasi musiikissa kaikkein eniten. Kun vuonna —71 se toteamus
Suomessa hyvaksyttiin myos kouluhallituksessa ja alettiin perustaa ns. mu-
siikkiluokkia, alkoi relatiivinen saveltapailu edetd maassamme aivan eri tasol-
le.

So — mi- tavuilla aloitus, pikkulaulujen keksinta ja titi-taa rytmeilla leikkiminen
olivat ne avut, joilla pienten lasten kanssa paasi hyvin solfassa alkuun. Mu-
siikkiluokalla selvitettiin duuriasteikko kohtalaisen helposti ja sinnikkaasti har-
joitellen kasvoi taito laulaa savelmia laulunimilla.

Kerran kuulin eraassa tilaisuudessa Jarvenpaassa ala-asteen kuoroa, joka
lauloi esiintyessaan kaikki laulunsa kolmidénisesti laulunimilla. Laulunimet ei-
vat suinkaan ole esiintymista varten, vaan valine saveltapailuun, mutta ilmei-
sesti opettaja halusi kuorolaisten vanhemmille nayttéé lasten oppiman taidon.
Hyvinhan asia oli omaksuttu, mutta aanteista tuli sanojen sekamelska.

Savelkeksintaa

Kun saavutettiin duuriasteikon taito, oli hyvin helppo siirtya rinnakkaiseen mol-
liin samoilla laulunimilla vaihtaen vain perussavelta pari paikkaa alemmas. Oli
hyvin hauskaa leikkid luokassa moninaisia saveltapailuleikkeja opettaja-
oppilaat yhdessa —yksityinen oppilas —linjalla. Kaikulaulu, erilaiset rytmit ja ta-
putukset, toistot ja oma keksinté olivat leikin elementteja. Kun oli duuri ja rin-
nakkainen molli kaytdéssa voitiin vaivattomasti johdatella lapset kokonaisten
laulujen tapailuun ja ulkoa laulamiseen. Riippui opettajan omasta taidosta jos
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halusi opettaa savelman laulunimillé ja vaatia sen sitten ulkoa. Lapset oppivat
asioita ulkoa ihmeen nopeasti. Savelmuistia kehitettiin opettelemalla esimer-
kiksi melodia taululta ja sitten selin tauluun kdantyneena laulettiin savelma ul-
koa. Voitiin solfata ryhmissa ja luokkana.

Omassa luokassani opeteltiin ja opittiin helposti ulkoa pitkidkin lauluja lau-
lunimilla. Sehan ei varsinaisesti ollut ulkoa oppimista, vaan savelten muutta-
mista ajatuksen ja korvan avulla laulunimiksi. Opitun laulun suorittaminen yk-
sin laulaen toi pisteen ja merkinnén ja, jos opetteli itse jonkun laulun lau-
lunimilla, sai kaksi pistettd. Jos viel& osasi nayttda laulaessaan savelten kéa-
simerkit sai kolme pistettd. Mukana oli helppojakin lauluja niin, ettéa kaikki
paasivat pisteille. Samalla korva kehittyi kuulemaan ja suu laulamaan solfa-
ten.

Jouko Tormala on Suomen Kodaly-Seura ry:n hallituksen jasen ja on vuosikymmenet
kayttanyt tydossaan relatiivista solfaa. Pyysimme hanta kuvailemaan omia opetusko-
kemuksiaan lehdellemme.

Kuorosolfaa

Saveltapailuaskartelua harrastimme johtamani A-kuoron kanssa joka harjoi-
tuksen alkupuolella. Alkulaulun ja pienen @anenavauksen jalkeen siirryimme
sutjakasti kasimerkkitapailuun. Miten loistavasti ylaaste-lukioik&inen laulajisto
selvitti vaikeatkin kasimerkkihypyt ja koukerot. Sain pistaa parastani saadak-
seni kuoron tekemaan virheen. Niin vaikeita hyppyja ja savelsarjoja en kuiten-
kaan keksinyt, etta laulajat olisivat erehtyneet. Suuret septimit ja noonihypyt
ylos ja alas olivat jannittavia samoin tritonukset ja puhdas kvinttikin monien
vaikeitten intervallien jalkeen. Joka kerran paadyimme laulamaan ulkoa nope-
asti muutamia kokonaisia lauluja laulunimilla ja joka kerta korva hiukan kehit-
tyi. Adnissa solfaamistakin harrastimme, mutta se on johtajalle vaikeaa, kay-
tossa kun on vain kaksi katta ja &ania kolme —nelja.

Joskus 80-luvun puolivalissd minulla oli tilaisuus seurata virolaisen Ellerhein-
kuoron harjoituksia. Heino Kaljuste kaytti samoja elementteja kuin olin itsekin
kayttanyt, yksiaanisia ja moniaanisia tapailuja ja rytmeja. Kuoron kahdelle,
kolmelle tai neljalle danelle annettiin kaikille oma Do ja sitten tapailtiin kasi-
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merkeista, jolloin syntyi suoraan jopa nelidénisté satsia. Do voitiin antaa jokai-
selle ryhmalle savelaskelen tai terssin paasta toisistaan, jolloin syntyi tietysti
hyvin erilainen tulos. Nelidaninen tapailu oli varsin vaikeata etenkin valiaanille.

Kromaattinen asteikko

Itse olen kayttanyt erikoislaatuista harjoitusta. Opetin aina luokille maaratyssa
savelten nimeamisvaiheessa kromaattisen eli kaksitoistasavelasteikon. Se
opeteltiin kuitenkin vain ylennysmerkkisena. Kuoron harjoituksessa sita laulet-
tiin yloésalas satsina hitaasti ja nopeasti. Sitten alkoi kaanonharjoitus samalla
asteikolla. Ensin kahdella ryhmalla, sitten kolmella ja lopuksi neljalla ryhmalla.
Ensin laulettiin helposti siten, etta uusi ryhma l&hti aina terssin paasta edelli-
sestd. Sitten vaikeutuen niin, ettd kaanon alkoi nelja kertaa savelaskeleen
paasta. Siina oli taas keskimmaisilla aanilla yrittdmista. Painotimme aina viela
yla-c:ta, kun siella kd&nnos tehtiin alaspain. Se oli siis harjoitusta soittonimilla
c,cis,d,dis,e f/fis... ja takaisin. Yht& hyvin olisi voinut laulaa puoliséavelaskeleita
duu-tavulla.

Jouko ja oppilaat luokkakuvassa ja Ml laulavassa kddessa

Laulava kasi

Joskus 90-luvun vaiheilla tutustuin venalaiseen Georg Struveen, Moskovasta.
Hanella oli oma laulava kétensa, jonka jotkut suomalaiset kuoronjohtajat var-
masti muistavat. Kasi oli vaakasuorassa eika niin kuin Guido Arezzolaisen ka-
si pystyssa. Struve koulutti kuoroani Tampereella Nuorten Kuoroliiton suur-
leirilla vuonna 1989. My6hemmin kévin Moskovassa tutustumassa lisda ha-
nen metodiinsa ja vaikuttavalta se tuntuikin. Kaden sormet olivat nuottiviivas-
to. Hiukan kaden alapuolella oli ¢ ja ensimmaisen sormen kohdalla siis e. En-
simmaisessa, pikkusormen ja nimettéman valissa oli f ja toisen sormen koh-
dalla g. Nain edettiin. Opettaja naytti sormella ja kuorolaiset nayttivat omilla
sormillaan omaan kateensa saman, minka nakivat opettajan tekevan, laulaen
samalla. Savelet voi laulaa laulunimilla tai vaikkapa du-tavulla. Harjoitus teh-
tiin myods kahdella sormella, jolloin jokainen paikallaan laulaja naytti vain sen
aanen, mita itse lauloi. Vahitellen lisattiin viela aani ja kaksi ja lopuksi kuoro
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lauloi johtaja Struven naytolla nelidgénista satsia sointuineen, pidatyksineen ja
purkauksineen. Struven menetelman neliaaninen laulu on mahdotonta toteut-
taa Kodaly—metodin laulunimin, mutta kylla viimemainitulla systeemilla myos
voidaan paasta hyvin mittaviin saavutuksiin. Ehtona on vain se, ettd perus-
koulutus on maassa yhtenainen kuten Unkarissa ja korkeakouluun tullaan
osaavina ja valmistautuneina vaikeisiin tehtaviin ja systeemia jatkamaan.

Unkarin opissa

1970—-luvulla olimme johtamani Kouvolan Opettajien Kamarikuoron kanssa
opintomatkalla Budapestissa. Kiersimme saveltapailukouluja reittia lastentar-
ha, ala-aste, ylaaste, lukio, Liszt-Akatemia. Joka paikassa ihmettelimme lau-
lavien lasten taitoa ja nopeutta saveltapailussa. Tietysti joka paikassa olivat
maan parhaat pedagogit opettamassa. Liszt-Akatemiassa vierailimme savel-
tapailuluokan tunnilla. Opettava professori pyysi kuoroamme laulamaan jonkin
laulun. Lauloimme nelidénisesti suomalaisen kansanlaulun Linjaman sovitta-
man duurimelodian Laksin mind kesayona kaymaan. Luokka, noin kaksikym-
mentd korkeakouluopiskelijaa, alkoi kuumeisesti kirjoittaa nuottiviivastovih-
koihinsa. Kun laulumme loppui, opettaja pyysi laulamaan viela toisen kerran.
Laulumme toiston paéatyttyd, luokka nousi ja lauloi meille saman laulun sol-
fanimilla nelidanisesti takaisin. Olimme allikalla lyétyja, niin hieno oli tulos ja
lauluesitys.

Lopputoteamus

Kuoronjohtajan kannattaa uhrata muutama minuutti harjoituksesta savelkor-
van harjoittamiseen ja kehittdmiseen, varsinkin jos laulajistona on relatiivisen
saveltapailun osaajia. Ajatuksen ja korvan ponnistus kehittda kykya tajuta no-
peasti saveleitd. Kodaly- kasimerkkilaulu tai vaikkapa struvemainen aanisol-
faaminen kaden avulla auttavat kuorolaisia kuulemaan sointuja ja ponnistele-
maan puhtaampaan tulokseen ja samalla &anikin saa tarvitsemansa alkuver-
ryttelyn varsinaiseen kuorolauluharjoitukseen.

Zoltan Kodalyn lesked tapaamassa — Olli Nuotio

Suomea juhlittiin Budapestissa ja Wienissa

Heikki Saaren johtamilla Laulu-Miehillda oli vuoden 1987 lopulla miellyttava
kunniatehtdva 95 laulajan voimalla osallistua Suomen itsendisyyden 70-
juhlallisuuksiin. Tapahtuman kunniaksi valtio jarjesti Budapestiin ja Wieniin
viralliset juhlakonsertit juhlavastaanottoineen. Konserttien ohjelman muodosti-
vat molemmissa paikoissa ensimmaista kertaa esitetty Sibeliuksen Kullervo-
sinfonia sek& Finlandia. Budapestin konserttipaikkana oli Liszt-Akatemian
suuri sali. Orkesterina oli Unkarin valtion sinfoniaorkesteri, kapellimestarina
Jorma Panula ja solisteina Ritva Auvinen ja Heikki Keinonen.
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Budapest, Liszt-Akatemia ja Jorma Panula

Kullervo on orkesterille varsin vaativa tehtdva. Heti ensimmaisten harjoitusten
alussa 161 Panula homman poikki vain muutaman tahdin jalkeen ja loihe
hanelle ominaiseen tyyliin lausumaan: anteeksi, piti olla Jean Sibelius,
Kullervo-sinfonia, osa |. Kylla orkesterilaisten naamat punottivat. Hieno
konsertti siité kuitenkin tuli ja kun mieskuoro oli valmiiksi lavalla, Panula halusi
ehdottomasti, etta kuoro liittyy Finlandian hymniosuuteen ja vield suureen
loppunousuun, jota olin yhdessa Panulan ja Saaren kanssa panemassa
paperille.

Wien, Hofburg ja Leif Segerstam

Kun muutamaa paivdd mydhemmin olimme Wienin Hofburgin linnan suuressa
salissa yhdessa Itavallan radion sinfoniaorkesterin ORF:n, Leif Segerstamin,
Karita Mattilan ja Jorma Hynnisen kanssa, kerroimme Budapestin konsertista
ja ehdotimme, ett& toteutettaisiin Finlandia samalla tavoin. Banaali ajatus, ei
tule kuuloonkaan, totesi Segerstam, ja niin LM seisoi orkesterin takana myk-
k&né ja kuunteli Finlandiaa. Uskon yleisonkin odottaneen, etta kuoro siihen
yhtyisi.

Yllatyskutsu Kodalyn kotiin

Mutta takaisin Budapestiin ja taman lehden lukijoita kiinnostavaan aiheeseen.
Konsertin jalkeisella juhlavastaanotolla, jota emannoi opetusministeri Anna-
Liisa Piipari, valittyi LM:lle suurlahetyston edustajan kautta Zoltan Kodalyn
lesken Sarolta Kodalyn kutsu, jossa han toivoi LM:n n. 25 miehen laulajajouk-
koa vieraakseen kotiinsa seuraavana paivana. Hieno kutsu oli suuri yllatys. Ei
vahiten siita syysta, ettd Kodalyn lauluja laulaneina muistimme hénen kuol-
leen korkeassa iassa jo kauan sitten ja ettéd hanen syntymastaankin oli jo rei-
lusti yli 100 vuotta. Miten on mahdollista, ettd hanen leskensa elaa viela?
Jannitys oli suuri, kun pikaisesti ja puolisalaisesti valittu edustusryhma valmis-
tautui astumaan sisdan Budan puolella ilmeisella hienostoalueella sijaitsevaan
vauraan nakoiseen residenssiin, jonka edustalla oli koristeellisella aidalla ym-
paroity kaunis puutarha — tosin joulukuisessa lepotilassa. Odotimme nake-
vamme todella vanhan ihmisen. Olimme allikalla lyotyja kun meitd vastaanot-
tamaan tuli viehattdva hymyileva nainen — kaikkea muuta kuin vanhus — joka
kaiken liséksi heti kiirehti kertomaan, ettei héan suinkaan ole rouva Kodaly
vaan rouva Kodalyn aiti! Pian saimmekin kohdata itse talon eménnan ja toden
totta, aivan ihastuttava rouva Kodaly — kuuluisa laulajatar ja laulunopettaja -
osoittautui vain arviolta noin nelikymppiseksi ja suureksi Suomen ystavaksi.

Huonekaluja ja taide-esineitd Suomesta

Talo tarjosi myds muita yllatyksia. Siirtyessdmme musiikkisalongin kautta
avaraan ruokasaliin, jonka peraseinan suuret lasiset taitto-ovet kesaiseen ai-
kaan yhdistavat puutarhaan, huomasimme, etta kalusteet olivat Alvar Aallon
késialaa. Eri puolilla salia oli suuria Tapio Wirkkalan lasiesineita ja seinilla
suomalaisia tauluja. Vain suuret matot olivat toisesta ilmansuunnasta, hienoja
itimaisia mattoja.
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Ensi kosketus tulevaan puolisoon jo viisivuotiaana

Rouva Kodaly vaikutti vilpittéman iloiselta saadessaan "Vainamoisia kotiinsa”
ja Kkertoi tervetuliaissanoissaan ensimmaisesta konkreettisesta koske-
tuksestaan Suomeen. 5-vuotiaana han osallistui suureen valtakunnalliseen
laulukilpailuun, voitti sarjansa ja sai suuren saveltgjan Zoltan Kodalyn — tule-
van miehensad - kadestd vastaanottaa palkintonsa, kokoelman suomalaisia
kansanlauluja. Suurella lammaolla han kertoi onnellisesta avioliitostaan juma-
loimansa miehen kanssa ja heidan yhteisistd kotoisista musiikkiela-
myksistadn. Nelikatisesti soitettiin yleensa lomittain vastakkain sijoitetuilla
suurilla flyygeleilld, jolloin katsekontakti oli hyva, joskus kuitenkin vierekkain-
kin yhdella flyygelilla. Toisinaan toinen soitti ja toinen kuunteli. Ja mika oli har-
joitellessa lauluohjelmistoa, kun kotona oli loistava séestgja ja asiantunteva
kriitikko. Se oli upeaa aikaa.

Serenadit kaikuivat kiitoksena harvinaiselle emannalle

Kuoron aloituslauluna &skeisen jalkeen oli tietysti Sibeliuksen Venematka:
Vaka vanha Vainamoéinen... Sitd seurasi monta serenadia, kansanlauluja ja
ohjelmistomme helmid hanen hyvin tuntemiltaan suomalaissaveltgjiltd. Vanha
hieno "tokajeri” saatteli maukkaat pikkupalat ja loi tunnelmaa. Taisimme vallan
unohtaa, ettéa useimpia meisté odotti hotellissa matkalla mukana ollut vaimo!

Toisella matkallani opin lisdd Kodalyn perhehistoriaa

Seuraavalla Budapestin kaynnillani pari vuotta myéhemmin oli ryhmamme
oppaana "Yrjo"-nimella itsensé esitellyt, erinomaisesti suomea puhuva vilkas
nuori mies. Eraalle retkellemme lahtiessamme han esitteli minulle — ryhman
johtajalle — vaimonsa kysyen sopiiko, etta tama tulee mukaamme. Totesin tie-
tysti, ettd mielihyvin, kun tilaa kerran oli. Vaimo istahti viereeni ja alkoi vilkas
keskustelu. Kun sain kuulla, ettd han on musiikinopettaja, kerroin hanelle pa-
rin vuoden takaisesta vierailustamme rouva Kodalyn luona.

Yllattavia kysymyksié ja vastauksia

Oppaani vaimo innostui kovasti aiheesta ja kysyi sitten tiesimmekd, ettei Sa-
rolta Kodaly ollut saveltajan ensimmainen vaimo. Totesin, ettemme tienneet
asiasta enempad, mutta olimme kylla aavistelleet sellaista. Seuraavaksi han
pyysi minua arvaamaan, mika oli ndiden kahden vaimon valinen ikaero. Het-
ken mietittyani totesin, etta suuri se on todennakdisesti ollut, ehké jopa 60
vuotta. Se oli kasittamattomat 91 vuotta, kertoi vieruskumppanini! N&ain han
kertoi Zoltan Kodalyn tarinan. Kodaly oli aikanaan 20-vuoden ikdisena musii-
kinopiskelijana paattomasti rakastunut 51-vuotiaaseen opettajaansa Emmaan
ja avioitunut taman kanssa. Avioliitosta tuli pitk&a, silla Emma eli perati 99-
vuotiaaksi. Kuolinvuoteellaan han kertoi valinneensa nuoren tytdn — Saroltan
— heidan ystaviensa lapsen, josta hanen miehensa olisi kasvatettava itselleen
uusi vaimo. Kuolevan vaimonsa toivomusta noudattaen Kodalyn oli nain elet-
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tava leskena lahes kymmenen vuotta odottaen, ettd Sarolta — joka lapsesta
asti oli suuresti ihaillut Kodalya — tuli naimaikaan. Heista tuli kuin tulikin pari ja
he ehtivat eldd onnellisina ja musisoida yhdesséa seitsemén vuotta ennen kuin
Kodaly kuoli. Nain vaimojen valinen ikaero todella oli uskomattomat 91 vuotta.
Ajatelkaapa Kodalyn elaménkaarta. Saattaa 48 avioliittovuoden jalkeen 99-
vuotiaan vaimonsa hautaan, elaa leskend 10 vuotta ja avioituu sen jalkeen
uudelleen 18-vuotiaan neidon kanssa. Rakkaus ei aina ikdan katso, kuten
huomaamme.

Jos tuo kertomus pitdd paikkansa, mita minulla ei ole syyta epailla, Emma-
vaimo olisi elanyt n. 1851-1950 ja Sarolta-vaimo olisi syntynyt n. 1942, jolloin
han Emma-vaimon kuollessa olisi ollut 8-vuotias ja vierailumme aikoihin n. 45-
vuotias, miltd han enintddn nayttikin. Tarina ei liene entuudestaan tuttu kaikille
taman lehden lukijoille. Seuranne puheenjohtaja Matti Koivistollekin 10ystyi
tarinassa uutta ja hanen toivomuksestaan nama rivit naputtelin koneeseeni.
Ainakin minulle tamé& historian katkelma todisti taas kerran, etta matkailu avar-
taa. Samalla se avasi minullekin aivan uuden nakdékulman suuresti arvosta-
maani saveltajaan.

Suomen Kodaly-kuoron konserttimatka Prahaan

Toukokuussa vieraili Suomen Kodaly-kuoro Tsekin tasavallan historiallisessa
paakaupungissa Prahassa. Kuoron johtajana toimi Henrik Lamberg. Konsertin
jarjestivat maineikkaan lapsikuoro Bambini di Pragan intendentti Linda Vagne-
rova avustajineen. Linda Vagnerova on kuoron taiteellisen johtajan Bohumil
Kulinskyn puoliso. Konserttipaikaksi h&n oli onnistunut saamaan hyvin suosi-
tuksi tulleen Prahan Kansallismuseon portaikkoauditorian, jonka ulottuvuudet
l&hes joka suuntaan antoivat kuoron esityksille ulottuvuutta savelten kaikues-
sa uudessa ennen koetussa avarassa akustisessa tilassa useassa kerrokses-
sa.

Kuorotervehdyksena konsertin alussa iséantana toiminut Bambini di Praga joh-
tajanaan Bohumil Kulinsky junior (tuo junior erotuksena isastaan, professori
Bohumil Kulinskysta, kuoron perustajasta) esitti kolme kotimaisten saveltaji-
ensa teosta raikuvin ja puhtain &éanin ja pianosaestyksesta vastasi jo Suo-
messakin 1986 ensimmaisessa Sympaattitapahtumassa kuoroa saestanyt
Ludmila Cermakova. Saveltgjat olivat Lukas, Dvorak ja Martinu ja esitys kesti
kymmenisen minuuttia.

Taman jalkeen paasivat suomalaiset nauttimaan harvinaisesta akustiikasta ja
innokkaasta yleisdstd, joita oli rappukatsomot taynna.

Kodaly-kuoron ohjelma koostui suomalaisesta ja ruotsalaisesta perinteikkéaas-
td kuoro-ohjelmistosta, jonka saveltdjista mainittakoon Maasalo, Fougstedt,
Sibelius, Palmgren ja Hulkkonen. Myds Henrik Lambergin sévellys Ruusu-
unta esitettiin ulkomaisena kantaesityksena. Liséksi kuoro esitti Kodalyn Turét
eszik a cigany.
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Suomen Kodaly-kuoro Prahan Kansallismuseossa 19.5.2004. Konsertti on paattynyt
ja kuoron johtaja Henrik Lamberg palkittu tyostéaan kauniilla kukkakimpulla (kuva
Hannu Salo)

Runsaista aplodeista paatellen yleiso oli tyytyvainen, mutta myods kuorolaiset
tuntuivat olevan haltioissaan saadessaan laulaa innokkaalle kuulijakunnalle ja
upeassa historiaa uhkuvassa tilassa. Kuoro kustansi matkansa taysin itse ja
matkan johtajana toimi Matti Koivisto. Matkalla oli myds toistakymmenta kuo-
ron ystavaa ja aktiivista konsertissakavijaa.

Kulttuurivaihtoa Balatonfluredin ja Helsingin kesken

Kaksi vuotta sitten Suomen Kodaly-kuoro teki konserttimatkan Unkariin, jossa
kohteina oli Balatonfured ja Budapest. Balatonilla Balatonflredin Sekakuoro
toimi isantana ja jarjesti ohjelmaa Kodaly-kuorolaisille. Tutustuttin mm. muse-
oihin, kirkkoihin, paikallisiin kulttuuririentoihin ja tehtiinpa risteilykin Unkarin
suurimalla jarvella. Kodaly-kuorolla oli kolme konserttia Balaton-firedissa ja
taman liséksi oli yhteinen illanvietto, jossa molemmat kuorot vuorotellen esitti-
vat oman maansa musiikkia. Budapestissa Suomen Kodaly-Seura yhdessa
Kansainvélisen Kodaly-Seuran kanssa jarjestivat Zoltan Kodalyn 120-
juhlavuoden kunniaksi konsertin Matias-kirkossa ja esiintyvdna kuorona ol
Suomen Kodaly-Kuoro. Tasta konsertista teetettiin muistoksi kuo-rolaisille
taltiointi CD:n muodossa. Budapestissa tutustuttiin liséksi Kodalyn museoon ja
pidettiin minikonsertti Kodaly-museon konserttisalissa. Suomen Suurlédhetys-
ton johto esitti kuorolaisille toimintaansa, josta kiitoksena kuoro esitti joitakin
lauluja isantavaelle.
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Menneena kesana 24.8.2004 Balatonfuredin sekakuoro tuli vuorostaan vasta-
vierailulle Suomeen esittden Helsingissa kolme konserttia viikon aikana. Isan-
tind toimivat Suomen Kodaly-Seura ja Suomen Kodaly-Kuoro. Ryhman suu-
ruus oli 31 henkea ja viikon aikana oli vieraille jarjestetty monenlaista ohjel-
maa. Majoituksesta vastasivat isantakuoron perheet ja viikon ohjelman oli
suunnitellut tahan tarkoitukseen valittu toimikunta. Tasta suurimman vastuun
kantoi Kodaly-kuorossa laulava Unkarista aikanaan muuttanut altto Terez
Felhofalvi-Kekki, jonka kotipaikka Unkarissa oli juuri Balatonfured. Liséksi han
siella olleessaan lauloi tassé samaisessa Balatonfuredin kuorossa.

Konsertti Pyhan Henrikin kirkossa, missa tata ennen kuoro osallistui messuun

Tulopéiva tiistai oli varattu perheisiin tutustumisiin. Keskiviikkona tehtiin kier-
toajelu Helsingissa ja Espoossa seka pidettiin konsertti Espan lavalla. Erikoi-
suutena oli vieraille varattu mahdollisuus iltasella aitoihin suomalaisiin lava-
tansseihin. Torstaina tehtiin retki Sibeliuksen kotiin Ainolaan ja Halosennie-
meen, mista tultiin suoraan pitamaan konsertti Seniorikeskus Sagassa. lllalla
vieraat saivat isantien opastuksella nauttia taiteiden yén annista. Perjantaina
suoritettiin meriristeily Kauppatorilta Otaniemeen, missa toinen suomalainen
erikoisuus odotti vieraita. Vieraat saivat kahteen ryhmaan jakautuneina osal-
listua opastettuun kirkkovenesoutuun. Me suomalaiset jdimme nuolemaan
nappejamme, silla odotimme joidenkin pelkaavan ja nain paasisimme itsekin
kokeilemaan harvinaista soutua. Toisin kéavi jokainen vieras halusi kokeilla ja
tamanlaatuinen kokeilu jai meidén osalta kylla hamaan tulevaisuuteen. Pai-
van ohjelmaan kuului viela Suomen Kansallis-oopperaan tutustuminen
Kodaly-kuoron oman johtajan Henrik Lambergin opastuksella, hanhan laulaa
oopperan kuorossa. llta olikin sitten vapaa. Lauantaina perheet olivat suunni-
telleet ohjelmaa ja sunnuntaina oli ensin messu Pyhan Henrikin kirkossa ja
sitten konsertti samassa paikassa. lllalla oli yhteinen saunailta Vuosaaren Me-
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rihiekassa, missd moni sai ensi kertaa kokeilla meressa uimista ja saunomis-
ta. Ruokailulla jatkettiin sisatiloissa ja jalleen vuorotellen kuorot esiintyivat toi-
silleen. Maanantaiaamuna oli aikainen heratys, silla kotiinlahdon aika oli koit-
tanut. Kiitoksena unkarilaiset lauloivat jaahyvaislaulunsa isannille ja lento ko-
tiin alkoi.

Suurin kiitos jarjestelyistd kuuluu Kodaly-kuoron unkarilaiselle altolle, Terezal-
le ja hanen miehelleen, jotka tyota pelkaamattd uurastivat koko viikon

Kaisa Korpela Kodaly-kuoron uudeksi johtajaksi

Suomen Kodaly-kuoron aloittaessa toimintansa syksylla 2004 ilmeni, ettei
Henrik Lamberg kiireittensa johdosta enda ehdi vastaamaan kuoron taiteelli-
sesta johdosta. Alettiin hakea kuorolle uutta johtajaa ja Sibelius-Akatemian
kasvattien joukostahan han sitten 10ytyi Timo Nuoranteen suosittelemana.
Kaisa on suorittanut Timo Nuoranteen johdolla kuoronjohdon C-tutkinnon ja
haluaa tasta vield jatkaa myohemmin kuorojohto-opiskelua. Kaisa on viehat-
tava ja tarmokas nuori nainen, joka kuoronjohtajana on tinkimatén ja huomaa
pienetkin virheet. H&n on opiskellut my6s kirkkomusiikkiosastolla urkujen soit-
toa viisi vuotta. Noin vuoden kuluttua han saa urkujensoiton B-tutkinnon val-
miiksi opettajansa Ville Urposen johdolla. Kaisa toimii jo nyt kanttorina Lehti-
saaren kappelissa ja varajohtajana Suomen Laulussa.

Kaisa Korpela soittimensa &aressa

Kaisa Korpela on musiikillisen alkukoulutuksensa saanut Lahden musiikki-
luokilla ja Sibelius-Lukiossa. Sitten olivatkin edess& opinnot Sibelius-
Akatemiassa. Ja hyvin Kaisa on paassyt tehtavaan sisalle. Kuorolaiset ovat
uuteen johtajaansa erittain tyytyvaisid. Harjoitusten alussa pidettavat rentou-
tus- ja aanenmuodostusharjoitukset kayvat Kaisan johdolla kuin jo ru-
tinoidummaltakin kuoronjohtajalta. Tydteho on my@s kiitettava. Turhia pulinoi-
ta ei ole, kun tydta tehdaan intensiivisesti ja tuloksia myds syntyy.
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Sopraanoja ja tenoreita kaivataan

Olisi hyva, jos Kodaly-kuoroon saataisiin viela lisdéa pari tenoria ja kolme-nelja
sopraanoa, jotta danet alkaisivat olla tasapainossa. Johtajan vaihtuessa saat-
taa jokunen laulajakin jaada pois kuorosta. Nain nytkin, mutta korjataan tilan-
ne. Jos osaat lukea nuotteja edes jonkin verran ja omaat puhtaan lauludanen,
olet tervetullut mukaan laulamaan tahan iloiseen joukkoon. Tyd ja harjoitus
kylla hoitavat lopun. Yli puolet meistd on opetustehtavisséd olevia monipuoli-
sesta, mutta paaasiassa vanhasta kuororepertoaarista kiinnostuneita paékau-
punkiseudun tyossakayvida miehia ja naisia. Jokunen meista miehistd on jo
elakkeellékin. Harjoitusilta on maanantaisin klo 17-19.30 ja harjoituspaikkana
on Kampin Palvelukeskus. Kuorolaulu kerran viikossa kummasti piristad asian
harrastajaa ja motivoi muihinkin askareisiin. Se on myos keventava vastapai-
no tyodlle.

Kodaly-kuoron joulukonsertit

Ellet viela ole varma, niin tule kuulemaan kuoroa. Ensimmainen kahdesta
konsertista on sunnuntaina 5.12.klo 15.00 Helsingin Vanhassa kirkossa,
Lonnrotinkatu 6 ja toinen torstaina 16.12.klo 19.00 Temppeliaukion kirkossa,
Lutherinkatu 3. Mieskvartetin voimin pidetd&n joulukonsertti myds perjantaina
10.12 klo 12.00 Kampin Palvelukeskuksen juhlasalissa. Kuoroa johtaa mo-
lemmissa konserteissa Kaisa Korpela.

Kodaly — Mutes —yhteiskokous

Lauantaina 16.10.04 Suomen Kodaly-seuran ry:n ja Mutes ry:n hallitukset piti-
vat yhteisen kokouksen. Viime lehdessa mainittua yhteistyota jatkettiin ja ko-
kouksen tuloksena péaatettiin yhdistdd kahden pienen yhdistyksen voimat yh-
teisen lehden tekoon. Tama késissa oleva lehti on nailla ndkymin siis viimei-
nen laatuaan! Vuoden 2005 ensimmainen lehti on ulkoasultaan hieman erilai-
nen ja sisalléltdéan monipuolisempi, mutta ilmestyy edelleen kaksi kertaa vuo-
dessa.

Paineita tehtyihin muutoksiin oli luomassa aktiivisten Kodaly-seuralaisten va-
haisyys ja néin ollen myds tydtaakan kasaantuminen vain tiettyjen henkiléiden
harteille. Toinen syy oli puhtaasti taloudellinen. Yhdistyksen noin sadasta ja-
senestd (joista 20 on kunnia- tai ainaisjasenta) 25% jattda jdsenmaksunsa
maksamatta. Se on aika paljon pienelle yhdistykselle, jonka ainoa tulonlahde
on jAsenmaksut. TAh&n saakka yhdistys on ollut armelias ja postittanut lehden
myos niille, jotka ovat jattaneet maksunsa suorittamatta. Vastaisuudessa ta-
han ei ole enda varaa.

Vaikka relatiivisen saveltapailun opit eivat nahtavasti endd kosketa kaikkia ja-
senidmme jokapéaivaisesti tai tyon puolesta, uskon, etta Kodalyn monet muut
ajatukset ovat edelleen ajankohtaisia kaikille, kuten musiikin saattaminen
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jokaisen ulottuville siten, etta kaikilla ihmisilla olisi mahdollisuuksia
saada kokemuksia musiikista, oppia nauttimaan siitd ja rohkaistua to-
teuttamaan itseddn musiikin avulla omista yksildllisista edellytyksista
lahtien.

Uskon myds, etta lehden lukeminen ja télla saralla ajan tasalla pysyminen on
hyva juttu. Nyt kun lehteen tulee musiikinteoria- ja saveltapailupedagogien
kautta viela uutta nédkdkulmaa, mielenkiintoista lukemista tulee riittdmaan en-
tistA enemman. Tulevaisuus nayttaa tullessaan, miten kdy yhteisen lehden
kanssa tai hienoa ty6ta pian 25 vuotta tehneen Suomen Kodaly —seuran...

Tea Palmu

Tapahtunutta koulutusta

Bo Aurehlin kurssi Sellossa

Syyskuun 18. ja 19. paivina saivat Juvenalia-kuoron laulajat ja muutama il-
moittautunut kuorokurssilainen kokea ruotsalaisen Bo Aurehlin tehokkaan ja
intensiivisen opetustaidon. Kahden paivan aikana opittiin runsaasti uusia kuo-
roteoksia ja harjoiteltin nuotinlukutekniikkaa  Kodaly-metodia kayttaen.
Kodalyn lauluista oli tyén alla "Norjalaiset tytot”-teos. Kahden kurssipaivan
paatteeksi annettiin julkinen konsertti Sellon aulassa. Kiitokset Bolle ja Mu-
siikkiopisto Juvenalian johdolle, joka tarjosi loistavat kurssitilat koulutukseen.

Tulevaa koulutusta kotimaassa ja Unkarissa

l'm INTERNATIONAL COLOURSTRINGS FORUM —
[\ XVI Kansainvalinen Colourstrings-kurssi jousisoitonopetta-

cotourstames | Jille
Itd-Helsingin Musiikkiopistossa 31.7. — 7.8.2005

www.ihmo.fi/strings

Kodaly-kurssi Esztergomissa

Jokakeséinen jo perinteiseksi muodostunut Kodaly-menetelmaan perustuva
musiikinopettajien kahden viikon mittainen kesakurssi pidetaan jalleen 2005
heindkuussa Unkarin Esztergomissa. Tarkempaa tietoa koulutuksesta l0ydéat
sivuilta

www.kodaly.matav.hu

Kurssille ilmoittautuminen tapahtuu sahkdpostiosoitteella

megyetit@ax.hu tai megyetit@axelero.hu

Kurssia suositellaan musiikinopiskelijoille, musiikinopettajille ja kuoronjohtajil-
le.




24 SUOMEN KODALY -SEURAN TIEDOTUSLEHTI 2/ 2004

Kodaly-seminaari Kecskemétissa ja Kodaly-symposium
USA:ssa kesalla 2005

Tasta kurssista saa lisatietoa marraskuussa 2004 sivuilta www.kodaly.hu
Seminaari pidetaan Kecskemeétissa juuri ennen Kodaly-symposiumia, joka on
ensi kesand USA:ssa. Symposiumista saa tietoja IKS:n sivuilta www.iks.hu
Myos Suomen Kodaly-Seuran sivuilta www.siba.fi/lkodaly on linkki IKS:n si-
vuille.

Kurssi Sibelius-Akatemialla

Sibelius
Akatemia

MUUTTUVAN MUSIIKINTEORIAN SEMINAARI 4.-5.2.2005
Sibelius-Akatemia, Toolonkatu 28, Wegelius-sali

Seminaarin aiheet

1) Uusia nakoékulmia harmoniaopetukseen ja muotoanalyysin opetuksen
tydtapoihin

2) Motivaation merkitys ja opettajan rooli

3) Hahmottamis- ja oppimisvaikeudet

4) Uusia Dalcroze-sovelluksia séaveltapailun opettamiseen

5) Aanitimpurin tydpaja — miten saan lapset laulamaan ?

Seminaariin sisaltyy myds 4.1.2005 avattava virtuaalinen Pedaverkko, opetta-
jien keskustelufoorumi seminaarin aiheisiin liittyvista kokemuksista ja kysy-
myksista.

Mukana myds postereita, tutkimus- ja projektiesittelyja seka uusien oppimate-
riaalien tekijoita esitteleméassa valmistuneita julkaisuja.

Kurssimaksu 180 euroa (MUTESIn jaseniltd 140 euroa) siséltden seminaarin
materiaalit, kahvit ja ruokailut. Lue lisdd seminaarista, myos ohjelma ja ilmoit-
tautuminen: www.siba.fi/koulutuskeskus tai lisatietoja puhelimitse 09-4054
796 ja 4054 671. limoittautumiset 17.12.2004 mennessa.
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Onnittelemme

Lenke Erdélyi-Rauhalalle Unkarin Tasavallan Ansioristi.

Unkarin Tasavallan presidentti Ferenc Madl on Unkarin kansallispaivana 15.3.
myontanyt Unkarin Tasavallan Kultaisen Ansioristin  kunniajasenellemme
Lenke Erdélyi-Rauhalalle hdnen elamantydstaan musiikkipedagogina, Zoltan
Kodalyn musiikinopetusmenetelmaan perehdyttdjana seka kotimaassaan etta
Suomessa.

Lehtemme edellisessd numerossa kerroimme, etta Lenke taytti kuluvan vuo-
den maaliskuussa 90 vuotta. 1&n myd6ta liikkuminen on tullut niin vaikeaksi,
ettei han voinut itse menna vastaanottamaan ansiomitalia. Sen kavivat ojen-
tamassa hanelle valtiosihteeri Péter Megyes, entinen valtiosihteeri Andras T6-
rok ja opetusministerion osastopaallikkd Katalin Szigeti.

Lenke on syntynyt 9.3.1914 Satoraljadjhely’'n kaupungissa Kaoillis-Unkarissa,
l&helld silloisen Tsekkoslovakian rajaa. Han valmistui pianonsoiton- ja laulun-
opettajaksi Ferenc Liszt Musiikki-Akatemiassa vuonna 1939. Musiikinopetta-
jan uran han aloitti 20-vuotiaana Sarospatakissa, jossa han 13 vuoden ajan
opetti pianonsoittoa englantilaisessa sisdoppilaitoksessa. Vuosien 1947 ja
1970 valisena aikana han toimi Miskolcissa opettaen lyseossa, opettajanval-
mistuslaitoksissa, musiikkikoulussa ja konservatoriossa. Vuonna 1952 héan
perusti Miskolcsiin musiikkikoulun (Egressy Béni Zeneiskola), jonka rehtorina
hén toimi 17 vuotta. Tassa tehtidvassa hanta tukivat professorit Jend Adam,
Lajos Badros ja Zoltan Horusitzky.

Jokin aika sitten Lenke muisteli vuonna 1954 sattunutta tapausta: Musiikki-
koulussa jarjestettiin saveltapailukilpailut. Paikalla oli myds Zoltan Kodaly puo-
lisonsa Emman kanssa. Lenke kuuli silloin Kodalyn sanovan eraalle kilpailijal-
le: " Se vasta todellista taitoa on, kun vapisevin polvinkin pitdd puolensa." Vie-
raitten lasnéolo oli ilmeisesti aiheuttanut ylimaaraista jannitysta.

Lenken ensimmainen aviopuoliso oli sarospatakilainen opettaja Laszl6
Erdélyi, joka kuoli 57-vuotiaana. Leskeksi jaatyaan Lenke kasvatti yksin hei-
dan kolmea lastaan. Vuonna 1970 "legendaarinen" rehtori Jouko Karanko
kutsui Lenken kahdeksanluokkaiseen Lempaalan-Vesilahden Yhteiskouluun
opettamaan musiikkia Kodaly-metodin mukaan. Suomessa han solmi uuden
avioliiton sittemmin edesmenneen insindori Pekka Rauhalan kanssa. Tampe-
reelle muutettuaan Lenke Rauhala opetti mm. NMKY:n Musiikkiopistossa ja
Tampereen Konservatoriossa. Pianonsoitonopetuksen ohella hén johti useita
laulukuoroja, joiden kanssa tehtiin lukuisia konserttimatkoja Skandinaviaan ja
muualle Eurooppaan. Konserttiohjelmissa oli suomalaisten kuoroteosten ohel-
la unkarilaisia kansanlauluja ja unkarilaisten saveltgjien kuoroteoksia. Vuonna
1978 ilmestyi hanen laatimansa Kodaly-metodiin perustuva, lastentarhanopet-
tajille suunnattu kirja "Leikimme laulaen ja soittaen".

Suomen kauden tarkeita tapahtumia:
1980 Suomen kansalaisuus
1980 Suomen Kodaly-Seuran perustajajasenyys
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1981 Sulasolin kultainen ansiomerkki

1986 Suomen Tasavallan presidentin myontama arvonimi: director musices
1990 Opetusministerin mydntama taiteilijaeléke

1994 Suomen Kodaly-Seuran kunniajasenyys

Elettyaan Suomessa yli kolmekymmenta vuotta Lenke on muuttanut takaisin
kotimaahansa ja asuu nyt kauniissa kodissaan Budapestissé, jossa voi olla
lahempéana omaisiaan.

Lampimat onnittelut ansioristin johdosta rakastetulle Lenkellemme!

Csaba Szilvay siirtymassa Budapestiin

Matti Koivisto kavi haastattelemassa Kodaly-Seuran kunniajasen Csaba Szil-
vay, joka on lahiaikoina muuttamassa Budapestiin.

Matti: - Lahdetddn vanhemmistasi. Mista péain isasi tai hanen sukunsa on ko-
toisin?

Csaba: - Pohjois-Unkarista, nykyisestd Slovakiasta, joka on TRENGSENY-
nimista aluetta

Matti: - Enta aitisi?

Csaba: - Lansi-Unkarista, joka nykyisin on Itdvallan BURGENLAND-nimista
aluetta.

Matti: - Milloin suvulla oli ensimmainen kosketus Suomeen tai suomalaisiin?
Csaba: - Isoiséani, siis isanisa, oli koulutukseltaan biologi ja viljeli eri hyotykas-
vien siemenid. Han lahetti 1900-luvun alussa sokerijuurikkaan siemenia ja un-
karilaisen tomaatin siemenia Suomeen, Laatokan saaressa olevaan Valamon
luostariin. Tasta minun tietaakseni alkoi kanssakdayminen suomalaisten kans-
sa, siis kaupankaynnista.

Myds isoaitini, isanaitini, luki unkarilaista kaannosta Saarijarven Paavosta,
kun me lapset olimme pienia. Se oli niin surullista, etta piti pyytda mummoa
valilla lopettamaan, kun alkoi itkettaa.

Matti: - Oliko vanhemmillasi kosketuksia Suomeen?

Csaba: - Isélla oli opiskeluaikana Collegium Hungaricum -stipendi, joka oike-
utti opiskelemaan Berliinissa, Wienissd, Koopenhaminassa, Ruotissa ja Suo-
messa. Suomessa han suoritti harjoitteluaan Imatran voimalaitoksella 1930-
luvun lopulla. Kun sodan uhka kavi Euroopassa ilmeiseksi, han palasi Unka-
riin vuoden 1938 tienoilla. Sota pakotti hdnet myds pysymaan Unkarissa.

Matti: - Kertoisitko jotain kodistasi: Kun vanhempasi menivat naimisiin, mihin
he asettuivat asumaan?
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Csaba: - He muuttivat Budapestiin ja hankkivat omakotitalon Budan kaupun-
ginosasta. Siella me kaikki lapset synnyimme ja kasvoimme koko kouluai-
kamme.

Matti - Kuinka monta teita lapsia oli?

Csaba: - Meita oli kolme veljesta ja yksi sisko. Isa, joka oli koneinsinéoéritutkin-
tonsa lisaksi suorittanut myoés sellodiplomin Budapestissa, halusi aluksi meis-
ta kaikista sellisteja. Kuitenkin kavi niin, ettd Forsike-sisarestani tuli pianisti,
Szoltista ja Gézasta viulisteja ja minusta sellisti. Kun isa sitten itse ei [0ytanyt,
lama-aika kun oli, soittotyota missaan orkesterissa, han luovutti sellonsa Bu-
dapestin yliopiston orkesterille ja alkoi opettaa Budapestin Teknisessa yliopis-
tossa konetekniikkaa.

Omakotitalossa oli vaivatonta harjoitella, kun ei juuri tarvinnut pelata hairitse-
vansa naapureita, niin luulimme. Kerran kuitenkin eras naapurimme soitti ja
arvosteli, ettd Chopinin Nocturnessa oli yksi epapuhdas aani. Soittaja oli tai-
dehistorian professori, joka itsekin oli harrastanut soittamista. Ei siis tamakaan
ollut millaan pahalla tarkoitettu soitto.

Matti: - Me suomalaiset jannitimme kovin Unkarin 1956 tapahtumien johdosta.
Voisitko kertoa jotain talta ajalta?

Csaba: - Kun tuntui, ettéd vapaus oli saatu, isd vei meidat lapi Budapestin ja
osoitti meille kaatuneita kansan sankareita, nuoria patriootteja, jotka olivat
kuolleet Unkarin vapauden puolesta. Kansa oli pari kolme paivaa riemuis-
saan, kunnes uudet joukot saapuivat maahan. Mongoliasta oli tuotu nuoria
poikia taistelemaan ja heille sanottiin, etta oltiin Suezilla. Nailla valheilla heidat
saatiin ampumaan hurjasti "Suezin” toiselle rannalle Budan rinteille, missa
myo6s Szilvayn talo sijaitsi. Siitahan on vielakin kulma poissa, kun isé ei anta-
nut sitd korjata, vaan vaati sen nahtavaksi jalkipolville (tama haastattelijan
oma muistitieto vierailusta 70-luvun lopulla Szilvayn omakotitalossa).

Matti: - Pikkulinnut ovat kertoneet, etta teilla oli myds kotikonsertteja ja isakin
soitti kanssanne. Halusivatko vanhemmat teista ammattimuusikoita?

Csaba: - Isa oli meille esikuva ja auktoriteetti. Han oli sitd mielta, etta musiikki-
taide on valine, joka kasvattaa nuoresta tasapainoisen ja vahvan ihmisen.
Hanen tahtonsa oli, ettd jokaisen lapsen oli suoritettava soitto-opintojensa li-
saksi myds sivilliammatti. Tama melkein toteutuikin. Géza opiskeli soitto-
opintojen valilla Oxfordin yliopistossa kansainvalista lakia ja jatkoi Helsingin
yliopistossa amerikkalaisen professori Aaron Bellin johdolla (Suomen Kodaly-
Seuran ainaisjasen) valmistuen lakitieteen tohtoriksi. Samalla h&n kuitenkin
opiskeli viulunsoittoa Sibelius-Akatemiassa Anja Ignatiuksen johdolla ja suorit-
ti viuludiplominsa 1969-70. Sisar Forsike suoritti myos lakitieteesséa lopputut-
kinnon ja Szolt-veli taloustieteessa ja valmistui ekonomiksi. Sanoin asken, et-
t& melkein toteutui. Minunkin nimittain oli tarkoitus valmistua koneinsingoriksi,
mutta kahden vuoden opiskelun jalkeen is&n kanssa neuvoteltuani sain luvan
keskittyd selloon; sen soittoon ja opettamiseen. NAain sivilliammatti omalla
kohdallani jai suorittamatta loppuun. Sellodiplomin suoritin Budapestissa Fe-
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rencs Liszt-Akatemiassa. Sitten sain puolen vuoden stipendin ja p&asin soit-
tamaan Goteborgin oopperan orkesteriin. Viikonloput kavin Helsingissa Erkki
Raution sellotunneilla. Opiskelin sellonsoittoa seitseméan vuotta hanen johdol-
laan ja Jorma Panulan johdolla orkesterin johtoa.

Matti: - Miten Erkki Rautiosta tuli opettajasi?

Csaba: - Erkki Rautio tuli tutuksi vuonna 1962 ollessaan Casals-
sellokilpailussa Budapestissa ja 1964 paasin hanen oppilaakseen Ouluun.
Taman jalkeen suoritin Sibelius-Akatemiassa Il tutkinnon sellossa, joka vastaa
nykyistéd B-tutkintoa. Tutkintoa edelsi noin kolmen viikon soittojakso Erkki
Raution johdolla. Muistan, kuinka Erkki Rautio jarjesti orkesterin kanssa soit-
tokeikkoja ja sain hankituksi itselleni opiskelurahaa. Esiinnyimme yhdessa
myo6s Sole Kallioniemen (piano) ja Zoltan Kissin (baritoni) kanssa. Esitimme
Zoltdn Kodalyn lauluja. Zoltan Kiss ja Istvan Kecskeméti tekivat myos kirjan
joiuista, jotka oli keratty Lapin Karajoelta.

Matti: - Ennen Suomeen muuttoanne perheelldnne oli jo ystavia Suomesta.
Keita he olivat?

Csaba: - Laheisimmat suomalaiset ystdvamme olivat Marja Virolainen Hel-
singista, Eino ja Kerttu Katava Lahdesta, Tyyne Tuominen ja herra Tuominen
(etunimed en muista), Vaino ja Helmi Paavilainen, Paavo ja Leena Maijala
seka Istvan ja Outi Kecskemeéti.

Heidan kanssaan kavimme kirjeenvaihtoa ja he kavivat tapaamassa meita
Budapestissa.

Matti: - Miten "perhekvartettinne” tuli lahteneeksi Suomeen konsertoimaan?

Csaba: - Saimme 1965 kutsun tulla Suomeen pitamaan konsertteja mm.
Tampereelle, sen ymparistoon ja Helsinkiin. Pidimme konsertin my6s Munk-
kiniemessa Sibelius-Akatemian asuntolassa, Domuksessa ja harjoittelimme
Sibelius-Akatemialla ennen sitd. Meille oli ruhtinaallisesti varattu jokaiselle
oma huoneemme.

Matti: - Muistaakseni teitte toisenkin konserttimatkan Suomeen ennen tanne
tuloanne?

Csaba: - Kylla, 1969 meilla oli konsertti mm. Lahdessa ja Helsingissa. Mu-
kanamme oli myos laulajatar Szamadé Gabriella, joka nykydéan on Budapestin
oopperan solisteja seka saveltaja Rossa Laszld. Han soitti kanssamme omia
savellyksiaan.

Matti: - Milloin muutitte Suomeen?
Csaba: - Géza muutti Helsinkiin 1970 ja han aloitti opetustydn Ita-Helsingin

Musiikkiopistossa. Mind saavuin Suomeen 1971 ja sain lehtoraatin Jyvaskylan
Konservatoriosta. Lopetin samalla tyéni Géteborgissa.
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Matti: - Kuinka kauan opetit Jyvaskylassa ja kavitkd opettamassa samalla jos-
sain muuallakin?

Csaba: - Opetin kuusi vuotta Jyvaskylassa ja kavin viimeisind vuosina opet-
tamassa myds mm. Aadnekoskella ja Keuruulla. Kesdisin pidin  myos
soitinleireja Suolahdessa ja Kannonkoskella. My6hemmin menestyneemmistéa
oppilaista haluaisin mainita Marko Ylosen, joka Keuruulta kavi sellotunneilla.
Nykyaan han opettaa Sibelius-Akatemiassa sellonsoittoa ja kamarimusiikkia.
Lisdksi hadn saa kutsuja solistitehtaviin. Kalle Kangas Multialta opettaa
nykyaan Jyvaskylassa. Kati Toiviainen soitti Helsingin Juniorjousissa eli siina
ensimmaisessa orkesterissa ja oli mukana mm. Japanin matkalla. Han oli
Raution oppilas Sibelius-Akatemiassa.

Matti: - Milloin sitten siirryit Helsinkiin?

Csaba: - 1976 muutin Helsinkiin ja aloin opettaa Itd-Helsingin Musiikkiopistos-
sa. Toimin my0s va. lehtorina Helsingin Konservatoriossa.

Matti: - Mista 16ysit kumppanin ja milloin avioiduit?

Csaba: - Jyvaskylassa oloaikana tutustuin yliopistossa opiskelevaan Leena
Laasoseen ja meidat vihittiin 1979.

Matti: - Hetkinen, Suomen Kodaly-Seuran perustajajaseniinkin kuuluu Pentti
Laasonen, appiukkosi eikd vain?

Csaba: - Kylla, vaimoni is& Pentti Laasonen toimi Helsingin yliopistossa kirk-
kohistorian professorina ja aiti suomenkielen lehtorina Helsingin Tyttolyseos-
sa.

Matti: - Perheeseesi on siunaantunut lapsia? Kertoisitko esim. heidan soitto-
harrastuksestaan, silla kai he soittavat jotakin soitinta?

Csaba: - Kylla, lapsistamme vanhin llmari (1980) soittaa viulua, Csilla selloa
(1984) ja nuorimmainen Pilvikki pianoa (1987). llmari opiskelee kemiaa Hel-
singin Yliopistossa, Csilla opiskeli aikaisemmin selloa Sibelius-Akatemiassa,
mutta talla hetkella han opiskelee sellonsoittoa Liszt-Akatemiassa Bartok-
kvartetin sellistin professori Laszl6 Mezon johdolla. Kun kvartetti konsertoi
Helsingiss&, kuulivat he llmarin ja Csillan harjoittelevan Schubertin "Kuolema
ja tytt6” kappaletta ja lupasivat opettaa selloa ja viulua, jos nuoret tulevat Bu-
dapestiin. Nyt he ovat sielld. Viulua vain on soittamassa Gézan poika Szolt.
Muuten meilla, Laszlolla ja minulla, oli sama opettaja Liszt-Akatemiassa, ni-
mittain professori Antal Friss. Olemme siis vanhoja tuttuja.

Matti: - Sinulla on myds muita menestystd myohemmin saavuttaneita sello-
oppilaita. Voisitko kertoa joitakin heista?

Csaba: - Tuija Rantamaéki voitti Turun sellokilpailun ja Marko Ylénen tuli toi-
seksi. Tokaisin leikillani kilpailun jalkeen Markolle: "Kuinkas kehtaatkin antaa
viulistin voittaa?” Tuijan ensimmainen soitin oli nimittain viulu ja han siirtyi
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myOhemmin vasta selloon. Tuija soittaa nykyisin Radio-orkesterin solistina.
Sitten on Kati Raitinen, joka soittaa nykyisin Tukholman Oopperan orkesteris-
sa ja Susanna Malkki, joka myds voitti Turun sellokilpailun. Susanna toimii
nykyisin kapellimestarina. Perttu Kivilaakso soittaa Helsingin Kaupunginorkes-
terissa ja Apocalypticassa. Sanoin hénelle kerran: "On surullista, etta olet al-
kanut soittaa viihdemusiikkia”. Perttu sanoi: "Ei huolta, hevia se vain on”.

Matti: - Entd Sennu Laine, jolle minullakin oli ilo opettaa musiikkiluokalla mu-
siikkia?

Csaba: - Sennu soittaa Berliinin Oopperan soolosellistina. Sitten viela Helen
Linden, joka opiskeli USA:ssa Indianan yliopistossa Janos Starkerin oppilaa-
na, perusti ranskalaisen miehensa kanssa Ranskaan musiikkifestivaalit, joi-
den taiteellisina johtajina he kumpikin toimivat. Varmasti joku menestynyt sel-
listi unohtuukin mainita, mutta nama nyt ainakin muistan.

Matti: - Enté orkesterinne ja sen tai niiden johtaminen?

Csaba: - Juniorjousien rinnalla alkoi toimia Helsingin Lapsijouset, josta sitten
vahitellen siirryttiin Helsingin Juniorijousiin. Huomaa tuo pieni muutos nimes-
sd, silla alkuperainen orkesteri oli se uraa luova, ja halusi pienen muutoksen
nimeen. Tuo pieni i-kirjain lisda oli kompromissi. Nama nimet tunnettiin maa-
ilmalla parhaiten johtuen monista ulkomaanmatkoista. ISME:n kongressit ja
Kodaly-symposiumit kuuluivat lahes saanndllisesti orkestereiden ohjelmaan.
Na&in on nykyaénkin, jolloin jo virallinen nimi on tuo The Helsinki Strings.

Matti: - Entéd nimet Sibelius-Akatemian Nuoriso-orkesteri ja Helsinki Strings
(Helsingin jouset). Mista ne saivat alkunsa?

Csaba: - '978 kutsui Sibelius-Akatemian silloinen rehtori Veikko Helasvuo
meidat opettamaan akatemiaan viulua ja selloa sekd myds kamarimusiikkia.
Helasvuon ehdotuksesta perustettiin Sibelius-Akatemian Nuoriso-Orkesteri,
joka sai sitten my6hemmin nimen Helsingin Jouset (The Helsinki Strings). Kun
orkesterit nain yhdistettiin, saatiin entistd tasokkaampi orkesteri. ESTA-
Kodaly-kongressn avajaisissa soitti The Helsinki Strings Rautavaaran musiik-
kia itse saveltdjan kertoessa savellyksestaan.
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Csaba esittelemassa Colourstrings-opetusmenetelmaansa ryhnmaopetuksessa
Kodaly-Seuran vuosikokouksessa (kuva Matti Koivisto)

Matti: - Vield haluaisin kysya isastanne Gézasta, joka naytti olevan teille lap-
sille hyvin suuri, arvostettu ja rakastettu auktoriteetti. Milla tavalla han auttoi
teitd veljeksia lahinnd noin henkisella saralla, silla taloudellinen auttaminen
tuskin tuohon aikaan oli juuri suuremmin mahdollista.

Csaba: - Hanen tukensa oli todella evastysta kasvamiseen tasapainoiseksi
ihmiseksi ja rikastamaan elamaamme kirjallisuuteen tutustumisen avulla. Han
arvosti suuresti taiteen harjoittamista kasvatusvélineenda. Han osoitti meille
myos tien, miten pitaa opettaa ja kasvattaa. Ollessamme Helsingissa Kolmen
sepan patsaalla han sanoi: "Ensimmainen seppa ei ole seppa, toinen seppa
on puoli seppaa ja kolmas seppé on seppa.” Toisin sanoen isd pikku vasaralla
naytti meille, miten musiikkikasvatuksen avulla ty6 tehdaan asteittain valmiiksi
ja miten kaikki taidekasvatus auttaa ihmisen kokonaiskehitysta. Tulee mieleen
kirjat, joita han meille jatkuvasti toimitti toivoen meidan niistd ammentavan
oppia. Ne olivat filosofisia, eettisid, esteettisia, matemaattisia, akustisia, me-
todisia, pedagogisia, jne tyétdmme tukevia teoksia, joita haneltd saimme ha-
nen kuolemaansa asti. Nain han loppuun asti kasvatti meita.

Matti: - Ymmarran hyvin, miten suuri osa isdnne antamaa perintda sisaltyy sii-
hen suureen tyohon, mitd sind Csaba veljesi Gézan kanssa olette Suomelle ja
suomalaisille antaneet. Se on arvokas perintd ja tdhan joukkoon oikeutetusti
lisddn myds vanhempanne. Onko teilla ollut lomia lainkaan?

Csaba: - Kesdaikaan olemme pyrkineet jarjestamééan soitinleireja. Viimeisen
11 vuoden aikana olemme kokoontuneet Kuhmon Prima Notaan. Viime kesa-
na tassa ympari Suomea tulleista soittajista kootussa orkesterissa oli yli 100
Soittajaa, jotka koostuivat kolmesta orkesterista ja yksittaisista soittajista, jotka
tulivat mm. Kauhajoelta, Kemistd, Rovaniemelta, Kajaanista, Kotkasta, Kou-
volasta, Joensuusta, Helsingista jne. Yhdessa Geéza ja min& olemme harjoit-
taneet tata tarkeata yhteismusisointia ja pitdneet leirin lopuksi konsertin tai
konsertteja, jotta tyon tulokset saataisiin myos esille.

Matti: - Tiedan, etta olette pitédneet soitinleireja muuallakin, kuten Joroisissa
yhteen aikaan. Mutta jaadkdon nama soitinleirit ja siirrytddn tuohon jo perintei-
seksi tulleeseen Kodaly-viikkoon. Kuka nyt ottaa vastuun niiden toiminnasta,
kun siirryt Budapestiin?

Csaba: - Kodaly-viikon pani alulle aikoinaan Kallion Musiikkikoulun rehtori,
Tauno Lempinen, joka toimi viikon taiteellisena johtajana usean vuoden ajan.
Kun héan jai elakkeelle, hdn pyysi minua jatkamaan. Kun olen viime vuosina
organisoinut niitd, on mukaan tullut useita musiikkiopistoja. Myos Virosta ja
Unkarista on ollut ja tulee olemaan esiintyjia ja nain viikoista on tullut kansain-
valisid. Viime vuosina mukana ovat olleet Ita-Helsingin Musiikkiopiston liséksi
myo6s Helsingin Konservatorio, Vantaan Musiikkiopisto, Espoon Musiikkiopis-
to, Musiikkiopisto Juvenaalia, Hyvinkdan Musiikkiopisto, Suomen Kodaly-
Seura ja Suomen Kodaly-Kuoro.
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Seuraavan Kodaly-viikon taiteellisesta puolesta vastaavat Taina Palas, Kati
Fehér ja Eva Pap. Viikko on jarjestyksessaan XVI ja se pidetaan paakaupun-
kiseudulla eri kohteissa.

Matti: - Kaytan tilaisuutta hyvékseni voidakseni kiittda Sinua, Csaba, seka
omasta ettd Suomen Kodaly-Seuran puolesta monen monista esityksista, joita
olet soitinoppilaittesi kanssa tuonut vuosikokouksiimme ja Kodaly-viikolle. On-
nea siirtyessasi lahiaikoina — toivottavasti vain toistaiseksi - Budapestiin, silla
ethan meita kokonaan sentaan aio jattaa. Kiitos!

Csaba Szilvay esitteleméssa Colourstrings-menetelméaa sellonsoitossa 2001 ESTA &
Kodaly-kongressissa Helsingissa, Sibelius-Akatemialla
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lei - pi kas - vaa  kyn-di - jil - le, on - ni tybn - si tiyt - té - jil - le.
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